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622601-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura y servicios conexos — Brandschutzertiichtigung
Stadtbahnhaltestelle Marienplatz Stuttgart, Objektplanung

OJ S 174/2026 09/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stuttgarter Strallienbahnen AG
Correo electrénico: ausschreibung-eb@ssb-ag.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Brandschutzertlichtigung Stadtbahnhaltestelle Marienplatz Stuttgart, Objektplanung
Descripcion: Im Rahmen eines offenen Verfahrens gemaf §14 SektVO sollen nach HOAI
2021 §34 Leistungen der Objektplanung Gebaude und Innenrdume (LP 1-3 und 5-8) sowie
statischer Nachweis der Standfestigkeit als Leistung der Tragwerksplanung fur die
Brandschutzertlichtigung der Stadtbahnhaltestelle Marienplatz in Stuttgart vergeben werden.
Identificador del procedimiento: 3caf49b2-8ebe-499b-b94e-7a6d4fcc0066
Identificador interno: n.def.
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos
Clasificacion adicional (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Einreichung der Angebote erfolgt elektronisch in Textform
uber die Vergabeplattform. Schriftliche Angebote sind ausgeschlossen. Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft benennt die Bietergemeinschaft samtliche Mitglieder, welche im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
(Bietergemeinschaftserklarung). Weiterhin benennt die Bietergemeinschaft den
bevollmachtigten Vertreter, welcher die Bietergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die in dieser
Bekanntmachung genannten Ausschlusskriterien. Die detaillierten Erklarungen zum
Nichtvorliegen dieser Griinde sind den Vergabeunterlagen (Angebotsformblatt/Eigenerklarung)
zu entnehmen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Brandschutzertlichtigung Stadtbahnhaltestelle Marienplatz Stuttgart, Objektplanung
Descripcion: Die Stuttgarter Stralkenbahnen AG beabsichtigen die Brandschutzertlichtigung
der unterirdischen Haltestelle Marienplatz in Stuttgart Std durchzufihren. Die Malinahmen
basieren auf einem brandschutztechnischen Gutachten und umfassen folgende Leistungen: 1.
Abtrennung Treppenhaus mit Rauchschutzfassade Stahl/Glas 2. Rauchschutz-Turanlage in
Rauchschutzfassade 3. Ruckbau abgehangter Bestandsdecke und Planung neuer
abgehangte Decke 4. Integration des Beleuchtungskonzepts und Kabeltrassen in die neue
abgehangte Decke. Die Ausfiihrung findet unter laufendem Betrieb statt mit Ausnahme einer
Sperrpause im August 2027. Die Beauftragung orientiert sich an den den Leistungsbildern der
HOAI 2021 §34 — Objektplanung Gebaude und Innenrdume. Als Besondere Leistung ist ein
statischer Nachweis fur die Rauchschutzfassade und die abgehangte Decke zu erbringen.
Diese Leistung ist in der Tragwerksplanung angesiedelt und ist mitanzubieten.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung des Auswahlkriteriums:
Mindestanforderung: Mindestdeckung im Auftragsfall versicherbar fir Personenschaden mind.
1.500.000 EUR und fur sonstige Schaden 500.000 EUR je Versicherungsjahr zweifache
Deckung). Im Falle einer Bietergemeinschaft haften die Mitglieder der Gemeinschaft (ARGE)
mit Beauftragung gesamtschuldnerisch. Schliel3t eine Bewerbergemeinschaft keine zu den
oben genannten Bedingungen angegebene Berufshaftpflichtversicherung ab, muss jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft Uber eine entsprechende Berufshaftpflichtversicherung
verfugen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, aus der das jahrliche Mittel der vom Bewerber
beschaftigen Mitarbeiter, die Anzahl der Flihrungskrafte sowie die Anzahl an der mit der
Ausschreibung entsprechenden Leistungen betrauten festangestellten Personen, in den
letzten 3 Geschaftsjahren ersichtlich ist. Mindestanforderung an die durchschnittliche Anzahl
der festangestellten Ingenieure fur entsprechende Leistungen der Objektplanung Gebaude
und Innenraume der letzten 3 Jahre (unter Bertcksichtigung der Vollzeitaquivalente): 2.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung der Befahigung zur Berufsausubung:
Eintragung in Handels-/Berufsregister. Nennung von Befahigungs-/Studienabschluss inkl.
Fachrichtung von Fuhrungskraften.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung des Eignungskriteriums: Darstellung von
einer Referenz Objektplanung Gebaude und Innenrdume und fur in den letzten 6 Jahren
erbrachte vergleichbare Leistungen. Kurzbeschreibung der Referenz mit folgenden Angaben:
Bauwerktyp, MaRnahmenart, Alter: Ubergabe an Nutzer, Beauftragter Leistungsumfang,
Leistungsstand und Baukosten (KG 300 + 400), Benennung des Auftraggebers inklusive
Ansprechpartner. Je Referenz ist das Formblatt Referenzbogen vollstandig auszufillen. Jede
Referenz muss in Form von aussagekraftigen Bildern und Beschreibungen auf maximal einer
DIN A4 Seite belegt werden. Unterlagen, die unaufgefordert eingereicht werden, gehen nicht
in die Wertung ein. Referenzen, die als verantwortlicher Projektleiter/In in einem friiheren
Arbeitsverhaltnis erbracht wurden, werden gewertet, falls eine entsprechende Bestatigung des
Auftraggebers oder des ehemaligen Arbeitgebers (in Textform) vorliegt. Mindestanforderungen
an jede Referenz der Objektplanung Gebaude und Innenrdume: Bauwerktyp
Bahnbetriebsanlage, Malinahmenart Sanierung mit Berlcksichtigung Brandschutz, Alter
Ubergabe an Nutzer nach 31.12.2019, Beauftragter Leistungsumfang min. LP 2-3 und 5-8,
Leistungsstand abgeschlossen und Baukosten (KG 300 + 400) min. 500.000 EUR netto

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Organisation und Qualifikation des Projektteams; siehe Zuschlagskriterien
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitatskriterium

Descripcion: projektspezifische Herangehensweise; siehe Zuschlagskriterien
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preiskriterium

Descripcion: Honorarangebot; siehe Zuschlagskriterien

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/3caf49b2-8ebe-499b-b94e-7a6d4fcc0066

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/3caf49b2-8ebe-499b-b94e-7a6d4fcc0066
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 53 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bedingungen fur die Ausflihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt
Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden
Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: (1) Etwaige Vergabeverstdlie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtgen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spéatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
HWP Planung GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stuttgarter Strallenbahnen AG
Numero de registro: 14767
Direccién postal: Schockenriedstr. 50
Localidad: Stuttgart
Caodigo postal: 70565
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ausschreibung-eb@ssb-ag.de
Teléfono: +49 711178850
Direccién de internet: https://www.ssb-aqg.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden Wurttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 84cef406-8f36-4dc3-93de-2b74bdc18fb9
Direccion postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Teléfono: +49 7219268730
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: HWP Planung GmbH

Numero de registro: 6bd327bd-3f7¢c-4987-bb88-77bcf2de4346
Direccion postal: Rotenbergstrasse 8

Localidad: Stuttgart

Caddigo postal: 70190

Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania

Correo electrénico: hwp.vgv@hwp-planung.de

Teléfono: +49 7111662254

Direccion de internet: https://hwp-planung.de/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

3caf49b2-8ebe-499b-b94e-7a6d4fcc0066-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacion actualizada
Descripcion

Anderung Sektion 2.1.6
Informacidn del anuncio

Identificador/version del anuncio: 90827c72-5900-4d43-a6a0-6b10711e517a - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 08/09/2026 08:38:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 622601-2026

Numero de la edicion del DO S: 174/2026

Fecha de publicacion: 09/09/2026
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